. A. KapankeBu4

CEMAHTUYECKAS CIIEHUDUKA OCHOBA\HHPI
AHI'VIMUCKNX OBPA3HBIX CPABHEHUN
B PACCKA3AX A. K. IONJIA

OO0bekToM Hamero uccienoBanust nociaykuin 100 oOpa3HbIX CpaBHUTEIb-
HBIX KOHCTPYKIIMH, BBIZCIIEHHBIX METOJOM CIUIOIIHONW BBIOOPKHM M3 PAacCKa3oB
Opuranckoro mucarens A. K. [loitna “The Red-Headed League”, “The Five
Orange Pips”, “The Man With the Twisted Lip”, “The Adventure of the Engineer’s
Thumb”, “The Boscombe Valley Mystery”, “The Adventure of the Cardboard
Box” o npuxmrouenusx Illepnoka Xommca. OgHUM W3 3JIEMEHTOB JIOTHYECKOU
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CTPYKTYPBI CPAaBHEHUS SIBJIIETCSI OCHOBAHHE — MPU3HAK, IO KOTOPOMY TPOBOIUTCS
conocrasiieHue. llenpio Hamield paboThl ObLUIO OMpeeIeHUE CEMAHTUYECKOH Clie-
nudukr ocHOBaHUH B 00pa3HbIX cpaBHeHUsIX A. K. Jlois.

B pesynbrare anammza (hakTHUECKOr0 MaTepuayia BBISBIECHBI CPABHUTENb-
Hbl€ KOHCTPYKIIMU JIBYX THUIIOB: 1) C SKCIUIMIIUTHO BBIPAXXKEHHBIM OCHOBAHUEM,
Harnpumep, their land contained that which was quite as valuable as a gold-mine
‘Ha WX y4yacTKe ObUIO TO, YTO CTOJb € IEHHO, Kak 30Ji0Tas xuia’; 2) ¢ dop-
MajJbHO HE BBIPAKEHHBIM, T. €. UMIUIMIIUTHBIM OCHOBaHWIEM, Hampumep, Pope’s
Court looked like a coster’s orange barrow ‘Iloync-KopT OblT MOX0X Ha TauKy
TOPTOBIIA anieIbciHaMK’ (TIPU3HAK, IO KOTOPOMY MHCATENh YCTAHABIIUBAET CXOJCTBO
[Toync-KopT ¢ Taukol, He Ha3biBaeTcs). Jloasi cpaBHEHU C SKCIUIMIUTHO BBIpa-
’KEHHBIM OCHOBaHHEM cocTaBideT 45 %, ¢ UMILTAIUTHBIM — 55 %.

JlnarHocThKa CEMaHTUKH SKCIUTMIIUTHO BBIPAKEHHBIX OCHOBAHWU IOKa3aia
ux OoJibllIoe pa3HOOOpas3ue: MpU3HAKAMU, MO KOTOPHIM MHCATENlb OMpEeNeseT
CXOJICTBO KOMITAPAaHTOB M KOMITAPATOB, BHICTYMAIOT MOJIMHHOCTh, HEMIOXOKECTh,
YMCTBEHHBIE CITOCOOHOCTH, IOCTOBEPHOCTD, IIEHHOCTh, CKOPOCTh, POCTOTA, COCTAB,
BJIQYKHOCTh, TMPOUCXOXKACHUE, CBOoeoOpasue, yOEAUTEIbHOCTh, HE3HAUYMMOCTD,
HAJIC)KHOCTb.

Yarie Bcero OCHOBaHMEM CpaBHEHUH BBICTYMNAOT 3MOIUH, yyBcTBa (18 % OT
oO0IIIero 4ynciia KOHCTPYKIMM ¢ KCIUTMIIUTHO BBIPAXKEHHBIM OCHOBAHUEM): restless
frightened eyes, like those of some hunted animal ‘OecrioKOMHbBIE MCITyTaHHBIC
rj1a3a, Kak y Kakoro-HuOy/ib 3arHaHHOTO 3Beps’; xapaktep uenoBeka (9 %): he is
as brave as a bulldog ‘on cmen, kak OyabIOr’; XapaKTEPUCTUKU 3BYKOB (9 %):
a very gentle, soothing sound, like that of a small jet of steam escaping continually
from a kettle ‘oueHb THUXUH, YCINOKAMBAIOLIUMN 3BYK, MOXOXXWWA Ha 3BYK, HU37a-
BaeMblii HEOOJIBIION CTPYWKOM Mapa, MOCTOSHHO BBIPHIBAIOIICWCS W3 YallHUKA’;
uset (7 %): his face is as black as a tinker’s ‘ero nuio 4epHoe, Kak y JIyJAHIb-
uKa’; moyioxkenue B mpoctpancTBe (7 %): his black clay pipe thrusting out like
the bill of some strange bird ‘ero yepHas riMHsIHas TpyOKa Topdalia, Kak KIIOB
KaKOM-TO 3arafovyHo NTuipl’; pasmep u ¢opma (7 %): a broad, fat hand like the
flipper of a seal ‘mmpokas TOJCTAas J1aJIOHb, TOXO0KAas HA JIACT TIOJICHS .
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